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Us „meifditer und Ritter/'
Ss poar 5Budje fn ftill ocrftridjc. Unb bu tjct's miber

ogfange. Soin 9tatljuus här ifd) gfragt roorbe, ob ber Senner

djönnti ga Safel rrjte. „S3arttm nib?" fjct er g'antroortet.
5)a ifd) bu b'3rou Slätljerli fdjier i fed) gfänicgfalle. Sr ljet's
lool)l gfel). „3Bcnn's f)alt fi) mueß ." feit er 3ue=11=ere.

„% mi bänkt miber niemer unb n üfi Sljinber", etroütfajt's
nere. 6djicr hert tönt's roo=n=cr antroortet: „Ufrs ©ärili ifd)
nib b'315ält. Ss geit jitj um ©rößers, ftätfjerli. — $)äb bi
minie fefdjt am ©loube!" — „2ldj, ..." — „Ss geit um
bs ©röfrhte. 2)a barf me fid) nib bfiniie här3'gä. Ellies, al=

les!" — „©ott! — 3 roett ja fd)o. — S5enn men 0 börfti
anäl), baß öppis berbi) iifedjunnt!" — „Hf bas börfe ntier
nib märte. Üs roirb, roas mr gloube. £ue, ber Sriieber Sljlous!
3 ha br's fdjo mängifd) gfeit. 9Jtit brärrjenben Ouge het er

no ber fyabcr gfel) unber ben ©ibsgenoffe; aber es djiiiit
bod), ro,e=n=er für fe gloubt ljet. Unb erfcljt üfe ^»eilanb!
Werner ljet iueniger ©rfolg börfen erläbeii als är i bär S3älr,
unb trokbäin l)et er no oom Sfjrüg abe bem 6ünber bs
Snrabies oerheiße. — Sltjb nume berbrj: S3ic fdjroärer ber

©loube, befdjt größer b'Serljeißung!" — 2)er Senner ifdj
gritte, ga Safel, ga 3üri, i Shurgou ufe, überallhi.

„¦3lber banke mei mer iljm (9v. 0. S.) bod) alli, baß er üs het la
löhe, la iiferftal) i üfer fdjöne 2ßält — i üfem liebe alte
Särii! Unb mir roei ihm oerfpröche, baß mer roijter mei oflege
"nb ljööd) lja b'2iebi 3un1 Saterland, 311 üfem ljerrledje
Säriibiet — b'2icbi 311 üfne 9Jtitmöntfche unb ber treu unb
fefdjt ©loube a üfe liebe ©ott! 5)aß mer ronter roei ufeluege
ju iifem 6tärn oo Siiebebärg!"

(Emil Balmcr: „Der Geburtstagslraum" zum 60.
Geburtstag von Rudolf von Tavel, 1926).

Us „meifditer und Ritter/'
Ss poar SBitdje fi) ftill ocrftrichc. Unb bu tjct's miber

ogfange. Boni 9ìathuus här ifch gfragt raorbe, ob ber Benner

djönnti ga Bafel rrjte. „SBnrum nib?" fjet er g'antroortet.
S)a ifd) bu b'3rou Kätherli fdjier i fcdj äfämcgfalle. Sr het's

iool)l gfeh. „SBcnu's halt fn mueß ." feit er jue=n=ere.
„Sl mi bänkt miber niemer unb n üfi Sfjinber", etroütfdjt's
nere. 6chicr hert tönt's roo=n=cr antroortet: „Ufrs ©ärili ifd)
nib b'Stfält. Ss geit jifc um ©rößers, Kätherli. — $)äb bi
minie fcfdjt am ©loube!" — „Sich, ..." — „Ss geit um
bs ©röfchte. 2)a barf nie fidj nib bfinne härj'gä. Stiles, al=

les!" — „©ott! — 3 mett ja fdjo. — 2Benn men o börfti
anäl), baß öppis bcrbi) ufedjunnt!" — „Uf bas börfe mier
nib marte. Üs roirb, mas mr gloube. £ue, ber Brueber ©hlous
3 ha br's fd)o mängifd) gfeit. 9Jtit brädjenben öuge het er

no ber fyaòcr gfel) unber ben ©ibsgcnoffe; aber es djunt
bod), roie=n=er für fe gloubt t)et. Unb erfd)t üfe Hc''anö!
9îienter het meniger ©rfolg börfen erlaben als är i bär SBält,
unb trokbäm Ijet er no oom Sfjrüjj abe bem 6ünber bs
"Barnbies oerljeiße. — 5Mnb nume berbrj : SBic fdjroärer ber

©loube, befd)t größer b'Berrjeißung !" — 2)er Benner ifd)
gritte, ga Bafel, ga 3üri, i Sljurgou ufe, überaütjt.

„Slber banke mei mer ihm (9î. O.S.) boch alli, baß er üs Ijet la
iäbe, la uferftah i üfer fchöne SBält — i üfem liebe alte
Bärn Unb mir mei ihm oerfprödje, baß mer ronter mei pflege
unb höödj l)a b'Eiebi jum Baterlanb, 511 üfem herrleche
Bärnbiei — b'Eicbi 311 üfne 93iitmöntfdje unb ber treu unb
fefdjt ©loube a üfe liebe ©ott! 5)aß mer ronter mei ufeluege
Jii üfem 6tärn oo Buebebärg!"

(Emil Balmcr: „Der Geburtstagstraum" zum 60.
Geburtstag von Rudolf von Tavel, 1926).
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